Verband Fuss und Schuh <info@f-u-s.ch>

Von: Verband Fuss und Schuh <info@f-u-s.ch>
Gesendet: Dienstag, 27. Januar 2026
Betreff: Obligatorische Schulung OSM-Tarif / Cours obligatoire tarif OSM

Texte frangais en bas
Sehr geehrte Vertragslieferanten des OSM-Tarifs

Die Paritatische Vertrauenskommission (PVK) des OSM-Tarifs 326 hat beschlossen, dass im Jahr 2026 alle
Vertragslieferanten des OSM-Tarifs mit allen Berechtigungen (OSM, SM, SVOT, Besitzstand) eine
halbtagige obligatorische Tarifschulung absolvieren miissen. Mit dieser Tarifschulung wird eine
Vereinheitlichung und Verbesserung der Abrechnungsqualitat nach OSM-Tarif verfolgt. Die Notwendigkeit
der Schulung ergibt sich aus den Austauschen mit Versicherern, aufgrund von eingegangenen Antragen
und Kontrollen von Rechnungen.

Die PVK stiitzt diesen Entscheid auf die geltenden Qualitatssicherungsvertrage:
— Fir die Vertragslieferanten des OSM-Tarifs mit Berechtigung OSM, SM, Besitzstand:
Qualitatssicherungsvertrag (Art. 4, Abs. 3).
— Fir die Vertragslieferanten des OSM-Tarifs mit Berechtigung SVOT / Konkordanzpositionen:
Qualitatssicherungsvereinbarung (Art. 3.2).

Kursbeschrieb

In diesem Kurs werden aktuelle und konkrete Problematiken betreffend Leistungserbringung,
Kostengesuchen und Rechnungsstellung zum OSM-Tarif behandelt. Ziel des Kurses ist es, die
Abrechnungsqualitat zu verbessern und einen einheitlichen Standard sicherzustellen. Weiter werden
Informationen zu den Verantwortlichkeiten der Vertragslieferanten sowie zu den Mutationspflichten
vermittelt. Die Thematik betrifft alle Vertragslieferanten mit allen Berechtigungen gleichermassen. Damit
wird die gesamte Branche gestarkt, und die Zusammenarbeit und Kommunikation mit den Versicherern
gewinnt an Vertrauen. Bei der obligatorischen Schulung handelt es sich nicht um den Einfihrungskurs fiir
neue Vertragslieferantinnen und Vertragslieferanten.

Welche Personen miissen an dieser obligatorischen Tarifschulung teilnehmen?

Die Teilnahmepflicht ist direkt an die als Vertragslieferant eingetragene Person gebunden. Jede
Vertragslieferantin und jeder Vertragslieferant des OSM-Tarifs (OSM, SM, SVOT, Besitzstand) muss somit
personlich an der obligatorischen Tarifschulung teilnehmen, ungeachtet davon, ob im Betrieb mehrere
Vertragslieferanten eingetragen sind. Das aktuelle Lieferantenverzeichnis OSM-Tarif finden Sie unter
folgendem Link: https://www.mtk-ctm.ch/de/tarife/orthopaedieschuhtechnische-arbeiten-verband-fuss-
schuhosmtarif/. Zusatzliche Personen konnen ebenfalls kostenpflichtig teilnehmen, jedoch kénnen die
eingetragenen Vertragslieferanten nicht vertreten werden.

Ist lhr Eintrag im Lieferantenverzeichnis OSM-Tarif nicht aktuell?
— Vertragslieferanten des OSM-Tarifs (Berechtigung OSM, SM, Besitzstand) melden sich bitte bei der
Geschaftsstelle des Verbands Fuss & Schuh, info@f-u-s.ch.
— Vertragslieferanten des OSM-Tarifs (Berechtigung SVOT / Konkordanzpositionen) mit
Abrechnungsberechtigung fir Konkordanzpositionen aus dem OSM-Tarif melden sich bitte bei der
Geschéftsstelle von Ortho Reha Suisse, info@orthorehasuisse.ch.

Kurssprache: Deutsch und Franzosisch (Simultaniibersetzung)
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Kursleiter: Stefan Friemel, OSM, Ressortleiter Tarife
Dauer: 8:30 Uhr bis ca. 12:00 Uhr, anschliessend Apéro riche (in den Kurskosten inbegriffen)
Kursort: Bildungszentrum BZZ Zofingen
Credits:
— Vertragslieferanten des OSM-Tarifs: 4 Credits
— Vertragslieferanten des SVOT-Tarifs: 4 Credits
Kurskosten: CHF 210.00

Kursdaten und Anmeldung
Es stehen zwei Durchfihrungsdaten zur Auswahl:
— Donnerstag, 11. Juni 2026, (Anmeldeschluss: 14. Mai 2026)
— Montag, 26. Oktober 2026, (Anmeldeschluss: 28. September 2026)
Die Anmeldung kénnen Sie unter diesem Link vornehmen. Nach Abschluss der Anmeldung erhalten Sie
eine automatische Bestatigungsmail.

Annullationsbedingungen

— Trifft die Abmeldung 14 bis 8 Tage vor Kursbeginn ein, werden 20% der Kurskosten in Rechnung
gestellt.

— Trifft die Abmeldung 7 oder weniger Tage vor Kursbeginn ein oder erscheint nicht zum Kurs,
werden die Kurskosten zu 100% in Rechnung gestellt.

— Krankheit/Notfall: Im Krankheits- oder Notfall kann bei Vorlage eines arztlichen Attests oder eines
entsprechenden Nachweises eine Ausnahme gewihrt werden. Uber die Anerkennung entscheidet
der Vorstand des Verbands Fuss & Schuh.
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Chers fournisseurs contractuels du tarif OSM,

La Commission Paritaire de Confiance (CPC) du tarif OSM 326 a décidé qu’en 2026, tous les fournisseurs
contractuels du tarif OSM (avec autorisation MBO, MC, ASTO, état de possession) devront suivre une
formation obligatoire d’une demi-journée sur le tarif OSM. Cette formation tarifaire vise a uniformiser et
a améliorer la qualité de la facturation selon le tarif OSM. La nécessité de cette formation résulte des
échanges avec les assureurs, sur la base des demandes recues et des controles des factures.

La CPC fonde cette décision sur les conventions de garantie de la qualité en vigueur :
— Pour les fournisseurs contractuels du tarif OSM disposant des autorisations MBO, MC, état de
possession : convention de garantie de la qualité (art. 4, al. 3).
— Pour les fournisseurs contractuels du tarif OSM disposant d’une autorisation ASTO / positions de
concordance : convention sur |la garantie de la qualité (art. 3.2).

Descriptif du cours

Ce cours traite des problemes actuels et concrets liés a la prestation de services, aux devis et a la
facturation selon le tarif OSM. L'objectif du cours est d’améliorer la qualité de |a facturation et de garantir
un standard uniforme. En outre, des informations sur les responsabilités des fournisseurs contractuels et
sur les obligations de mutation sont fournies. Ce sujet concerne tous les fournisseurs contractuels, peu
importe |'autorisation de facturation. Le cours renforce I'ensemble du secteur et la confiance dans la
coopération et la communication avec les assureurs. La formation obligatoire ne correspond pas au cours
d’introduction destiné aux nouveaux fournisseurs contractuels.

Quelles personnes doivent participer a cette formation tarifaire obligatoire ?



L’obligation de participation est directement liée a la personne enregistrée en tant que fournisseur
contractuel. Chaque fournisseur contractuel du tarif OSM (MBO, MB, ASTO, état de possession) doit donc
participer personnellement a la formation tarifaire obligatoire, méme si plusieurs fournisseurs contractuels
sont enregistrés dans I'entreprise. Vous trouverez la liste actuelle des fournisseurs du tarif OSM sous le
lien suivant : https://www.mtk-ctm.ch/fr/tarifs/les-travaux-de-technique-orthopedigue-de-chaussures-
tarif-osm. D’autres personnes peuvent également participer moyennant paiement, mais les fournisseurs
contractuels enregistrés ne peuvent pas envoyer de remplagants.

Votre inscription dans la liste des fournisseurs OSM-Tarif n’est pas a jour ?
— Les fournisseurs contractuels du tarif OSM (autorisation MBO, MC, état de possession) sont priés
de s’adresser au secrétariat de I'association pied & chaussure, info@f-u-s.ch.
— Les fournisseurs contractuels du tarif OSM (autorisation ASTO / positions de concordance)
disposant d’une autorisation de facturation pour les positions de concordance du tarif OSM sont
priés de s’adresser au secrétariat d’Ortho Reha Suisse, info@orthorehasuisse.ch.

Langue du cours : allemand et frangais (traduction simultanée)
Responsable du cours : Stefan Friemel, MBO, président ressort Tarifs
Durée : de 8h30 a 12h00 environ, suivi d’un apéritif dinatoire (inclus dans le prix du cours)
Lieu du cours : centre de formation BZZ Zofingen
Crédits :
— Fournisseurs contractuels du tarif OSM : 4 crédits
— Fournisseurs contractuels du tarif ASTO : 4 crédits
Colit du cours : CHF 210.00

Dates du cours et inscription
Deux dates sont proposées :
— Jeudi 11 juin 2026, (date limite d’inscription : 14 mai 2026)
— Lundi 26 octobre 2026, (date limite d’inscription : 28 septembre 2026)
Vous pouvez vous inscrire en cliquant sur ce lien. Une fois I'inscription terminée, vous recevrez un courriel
de confirmation automatique.

Conditions d’annulation

— Sil'annulation est faite 14 a 8 jours avant le début du cours, 20 % des co(ts du cours seront
facturés.

— Sil'annulation est faite 7 jours ou moins de 7 jours avant le début du cours, 100 % des co(ts du
cours seront facturés.

— Maladie/urgence : En cas de maladie ou d'urgence, une exception peut étre accordée sur
présentation d'un certificat médical ou d'un justificatif correspondant. La décision d'acceptation
revient au comité directeur de I'association Pied & Chaussure.

Freundliche Griisse / Meilleures salutations,

VERBAND @! ASSOCIATION
FUSS&SCHUH PIED & CHAUSSURE

Geschéftsstelle / Secrétariat

Hirschmattstrasse 36
Postfach / CP



6002 Luzern

Tel. +41 41 368 58 09
Fax +41 41 368 58 59
e-mail: info@f-u-s.ch

www.fussundschuh.ch




